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บทคัดย่อ
ผลงานจิตรกรรมภายใต้ชื่อชุด “บ้านขนบจีนในท้องถิ่นไทย : สัญลักษณ์ของความรัก

และความผูกพันที่บรรพชนมอบไว้”  มุ่งเน้นแสดงออกถึงความความรัก ความผูกพัน ความ

หว่งใยทีม่ตีอ่อาคารรา้นค้าเก่า อาคารแบบจนีลกัษณะตา่งๆ ในจงัหวดัขอนแกน่ ดว้ยแรงบนัดาล

ใจจากการที่ผู้เขียนในฐานะผู้สร้างสรรค์ผลงานจิตรกรรมชุดนี้มีความผูกพันกับภาพบ้านและ

อาคารเหล่านี้ตั้งแต่เยาว์วัย  ความเป็นชาวไทยเชื้อสายจีนทำ�ให้ได้รับรู้เรื่องราวของบรรพบุรุษ

ซึ่งเดินทางมาจากประเทศจีนจนมาลงหลักปักฐานในพื้นที่จังหวัดขอนแก่น มีวิถีชีวิตใกล้ชิด

ผูกพันกับครอบครัวและชุมชน ท่ามกลางสภาพแวดล้อมของอาคารแบบจีน ทั้งรูปแบบอาคาร

ไมช้ัน้เดยีว อาคารสองชัน้ และอาคารแบบจนีผสมตะวนัตก ซึง่มกีารใชร้ปูสัญลกัษณท์างความ

เชื่อบางอย่างมาเป็นส่วนประกอบในอาคาร โดยปรับประยุกต์ให้เข้ากับรูปแบบท้องถิ่น รวมถึง

การใช้วัสดุ  ปัจจุบันอาคารร้านค้าเก่าหลายแห่งได้รับการอนุรักษ์ฟื้นฟูให้กลับมาดังเดิม แต่ก็

ยงัพบอกีว่าอาคารในหลายแหง่หลายชมุชนยงัคงตกอยู่ในสภาพทีช่ำ�รดุทรดุโทรม โดยไม่ไดร้บั

การดูแลเหลียวแลจากทั้งผู้เป็นเจ้าของหรือหน่วยงานรัฐใดๆ ผู้สร้างสรรค์ผลงานจิตรกรรมจึง

มีแนวคิดที่จะเก็บภาพความทรงจำ� ความรักความผูกพันต่ออาคารเหล่านี้ไว้ในรูปแบบผลงาน

จติรกรรม โดยอาศยัรูปรา่งรปูทรงจากอาคารมาเปน็ส่ือหลกั แลว้ผสมผสานการสรา้งจงัหวะใน

ผลงานดว้ยทศันธาตทุางศลิปะ ไดแ้ก ่เสน้ ส ีนํา้หนกั พืน้ผวิ รอ่งรอย เพือ่ใหเ้กดิความสมบรูณ์

และเป็นไปตามเป้าหมาย นอกจากนี้ยังทำ�ให้ผลงานจิตรกรรมมีความเป็นเฉพาะที่สุดอีกด้วย
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คำ�สำ�คัญ : จิตรกรรม บ้าน ขนบจีน บรรพชน ชาวไทยเชื้อสายจีน 

Abstract
This series of paintings titled “Chinese Style Houses in Thai Communities:  

Symbol of Love and Deep Connection from Ancestors” depicts the love, connection, and 

care that the author has for old shop buildings and Chinese style buildings in Khonkaen 

province.  The author, as the creator of these paintings, was inspired by his connection 

with these houses since he was young.  Being Thai-Chinese, the author learned the 

stories of his ancestors who came from China to settle in Khonkaen, whose lives were 

deeply connected to the family and the community.  They were surrounded by Chinese 

style buildings, both the two-storey buildings and the Chinese-Western style buildings.  

The buildings were adapted to suit the local styles, both in the use of materials and 

the use of certain religious symbols.  Nowadays, many old shop buildings in many 

areas have been restored to their original states.  However, many buildings in many 

places and communities are still in disrepair, without care from either the owners or 

any government agencies.  Therefore, the author decided to capture these memories 

in the form of paintings by using the shapes of the buildings as the main medium.  

The author then created rhythm by using art elements, such as, lines, colors, weight, 

textures, and traces to achieve completeness and the goal of the work, as well as to 

make the paintings more unique.  

Keywords : Paintings,  Home,   Chinese Style,  Ancestors,  Thai-Chinese

บทนำ�
ผู้เขียนในฐานะของผู้วิจัยสร้างสรรค์ผลงานจิตรกรรมชุดน้ี มีแรงบันดาลใจท่ีจะ

สรา้งสรรคผ์ลงานจติรกรรม เพือ่ถา่ยทอดเรือ่งราว แนวความคดิ อันเปน็ความสมัพนัธ์โดยตรง

จากครอบครวั ซึง่บรรพบรุษุ (อากง) เดนิทางมาจากเมอืงจนีในชว่งการเปลีย่นแปลงการปกครอง

ครัง้ใหญ ่มาตัง้รกรากอยู่ในประเทศไทย มคีวามรกัความผูกพนัในแผน่ดนิไทยดัง่เชน่ชาวจนีใน
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ไทยอกีมากมายทีอ่พยพเขา้มาหลายตอ่หลายรุน่ สบืเชือ้สายเปน็ชาวไทยเชือ้สายจนีทีผ่นวกวถิี

ชวีติ ขนบดัง้เดมิผสมผสานเขา้กบัวฒันธรรมความเปน็อยู่ ตลอดจนแหลง่พำ�นกัอาศัยตามสภาพ

ทอ้งถิน่ไทย  ผูเ้ขยีนไดเ้ตบิโตมาทา่มกลางความอบอุน่ผกูพนักับสภาพแวดลอ้มของอาคารรา้น

ค้าแบบจีนที่บรรพชนได้สรรค์สร้างไว้เหล่านี้  รับฟังเรื่องราวปูมหลังแห่งบรรพชนมามากมาย

และสนใจศึกษาค้นคว้าสร้างสรรค์ผลงานชิ้นนี้

ความสัมพันธ์อย่างแนบแน่นระหว่างไทย – จีน นั้น ต้องย้อนกลับไปตั้งแต่กลุ่มชาวจีน

รุน่แรกๆ ทีอ่พยพเขา้มาในไทยจะเขา้มากบัเรอืสินคา้ และปรากฏหลกัฐานชดัเจนถงึการลงหลกั

ปักฐานที่สุดก็ตั้งแต่สมัยสุโขทัย อยุธยาแล้ว ส่วนมากเป็นชาวจีนที่อาศัยทำ�กินอยู่ในดินแดน

ทางใต้แถบชายทะเลมา ต่อมาเมืองกวางโจว มีเมืองท่าใหม่แถบชายทะเลทางใต้ยิ่งทำ�ให้ดิน

แดนทางใต้มีความสำ�คัญเพิ่มขึ้นอีก ไม่ว่าจะเป็นเมืองท่าจางหลิน เมืองซัวเถาของกลุ่มชาวจีน

แต้จิ๋ว เมืองท่าฝูเจี้ยน เมืองท่าไหหลำ� จึงทำ�ให้ชาวจีนกลุ่มภาษาต่างๆ อพยพออกนอกประเทศ

มากขึ้น ซึ่งดินแดนที่ชาวจีนทางใต้นิยมอพยพมาลงหลักปักฐานอาศัยและทำ�การค้า คือ แถบ

หนานหยางหรือแถบทะเลจีนใต้ ทั้งนี้หมายรวมถึงประเทศไทยด้วย (ศุภการ สิริไพศาล, 2550) 

ในสมัยราชวงศ์หยวน (ปี ค.ศ. 1279-1368) เส้นทางอพยพของชาวจีนในสมัยโบราณ นอกจาก

พงศาวดารแล้วยังทราบได้จากบันทึกของนักเดินทาง นักแสวงบุญ อย่างบันทึกของหลวงจีน

เสวียนจั้ง (เหี้ยนจัง) หรือพระถังซำ�จั๋ง (ปี ค.ศ. 602-664) ที่มีชื่อว่า ต้าถังซีอวี้จี้ เป็นการจด

บันทึกถึงการเดินทางเข้ามายังอินเดียโดยผ่านดินแดนทางทะเลใต้ ซึ่งสิ่งที่หลวงจีนได้บันทึกไว้ 

ทำ�ให้รู้ว่าดินแดนแหลมทองมีอาณาจักรทวารวดี อาณาจักรศรีเกษตร อาณาจักรศรีวิชัย และ

บอกเล่าถึงชีวิตความเป็นอยู่ รวมทั้งพบการลงหลักปักฐานของกลุ่มชาวจีนอพยพมากมายใน

หลายแห่ง (ธาวัน อิ่มอุไร, 2539) ในประเทศไทยมีชาวจีนเข้ามาตั้งรกรากอยู่เป็นจำ�นวนมาก 

โดยเฉพาะในช่วงสงครามโลกและสงครามกลางเมืองของจีนในทศวรรษที่ 1930-1950 ชาว

จีนจากมณฑลทางใต้ของจีน อาทิ กวางตุ้ง ไห่หนาน (ไหหลำ�) ฝูเจี้ยน และกวางสี หลบหนี

ภัยสงครามและความอดอยากเข้ามาสร้างชีวิตใหม่ ซึ่งจำ�แนกตามกลุ่มภาษาได้ 5 กลุ่มใหญ่ๆ 

ได้แก่ ฮกเกี้ยน แคะ (ฮากกา) ไหหลำ� แต้จิ๋วและกวางตุ้ง (ภารดี มหาขันธ์, 2553) และมักจะ

กระจายอยู่ทั่วทุกภูมิภาคของประเทศไทย ในช่วงรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้า

เจ้าอยู่หัว รัชกาลที่ 6 ทรงประกาศนโยบายผสมกลมกลืนเพื่อให้จีนกลายเป็นไทยอย่างสมบูรณ์ 

โดยการปลูกจิตสำ�นึกให้คนจีนตระหนักในหน้าที่ของตนที่พึงมีต่อรัฐบาลสยาม ซึ่งคนจีนโพ้น

ทะเลในสยามเองกพ็ยายามแสดงใหร้ฐับาลเหน็วา่ตนเองไม่ไดมุ้ง่หวงัทีจ่ะเขา้มาอยู่ในสยามเพือ่

กอบโกยหาผลประโยชน์ส่วนตน หากแต่ยังมีความจงรักภักดี และเข้าใจในหน้าที่ของตนฐานะ

พลเมืองคนหนึ่งของชาติ และวิธีการที่ดีที่สุดในการที่ประชาชนโดยเฉพาะชาวจีนโพ้นทะเลจะ

ทำ�ได้ คือ การบริจาคเงินให้แก่กองทัพ (เทพ บุญตานนท์, 2560) ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จ
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พระปกเกลา้เจา้อยูห่วั รชักาลที ่7 ทรงคำ�นึงถงึเรือ่งจนีในไทยเปน็เรือ่งสำ�คญัสดุอย่างหน่ึง และ

ทรงถือเป็นพระราชภารกิจที่ต้องเสด็จให้ขวัญกำ�ลังใจกับชาวจีน แต่ในทางกลับกันเมื่อจอมพล 

ป. พิบูลสงคราม ได้รับตำ�แหน่งนายกรัฐมนตรีวาระแรก ในปี พ.ศ. 2481-87 และอีกวาระใน

ปี พ.ศ. 2491-2500 กลับเพิ่มความเข้มงวดกับชาวจีนมากยิ่งขึ้นในทุกด้าน โดยนำ�นโยบายทาง

เศรษฐกิจแบบชาตินิยมกลับมาใช้ใหม่อีกคร้ัง โดยอ้างว่าเพื่อกำ�จัดอิทธิพลทางเศรษฐกิจของ

ชาวต่างด้าว และในช่วงนี้เองรัฐบาลจึงเพิ่มบทบาทและเข้าควบคุมเศรษฐกิจเหนือชาวจีนมาก

ขึ้น มีการตั้งกลุ่มธุรกิจการค้าของตนขึ้นมาเอง เช่น กลุ่ม “ซอยราชครู” มีบริษัททหารสามัคคี 

(2490) ค้าไม้ทหารสามัคคี (2494) สามัคคีก่อสร้าง (2495) ป่านไทย (2495) ค้าสัตว์ทหาร

สามคัค ี(2496) สว่นธรุกจิการคา้ภายใตอ้ทิธพิลของกลุม่ “สีเ่สาเทเวศร”์ มบีรษิัทสหสามคัคคีา้

สัตว์ (2498) สหสามัคคีเดินเรือ (2499) ทหารอยุธยา (2494) เหมืองแร่บูรพาเศรษฐกิจ (2499) 

ธนาคารทหารไทย (2500) เป็นต้น (ณัฏฐพงษ์ เลี่ยววิวัฒน์อุทัย, 2563) การผสมกลมกลืนชาว

ไทยเชื้อสายจีน ส่วนใหญ่ยังคงยึดถือปฏิบัติตามประเพณีของบรรพบุรุษ แต่จะมีการปรับตัว

ไปตามความเปลี่ยนแปลงทางสังคมและปัจจัยต่างๆ อย่างการผสมกลมกลืน การกลืนกลาย

ทางวัฒนธรรมและภาวะความทันสมัยท่ีมีผลทางความเชื่อ ค่านิยมและการปฏิบัติด้านวิธีการ

ปลูกฝัง รวมถึงสืบทอดประเพณีมีการกระทำ�ในหลายรูปแบบทั้งทางตรงและทางอ้อม นำ�มาซึ่ง

ความเขม้แขง็ทางวัฒนธรรมและความเป็นชาตพัินธุจ์นี โดยเช่ือมโยงกบัศาสนสถานจนี อันเป็น

แกนหลกัในการสง่เสรมิดา้นการปฏบิตัติามขนบธรรมเนยีมประเพณ ีกระตุน้ใหเ้กิดจติสำ�นกึใน

ความเป็นชาติพันธ์ต่อลูกหลานชาวจีนแต่ละรุ่น ดำ�รงไว้ซึ่งประเพณีที่ดีงามของบรรพบุรุษสืบ

ต่อไป และยังคงรูปแบบวิถีชีวิตในความเป็นเอกลักษณ์ของชาวจีนได้อย่างมั่นคง ซึ่งหาได้ถูก

กลืนจนเป็นไทยไปโดยส้ินเชิงไม่ (ชนาภา เมธีเกรียงไกร, 2559) ปัจจุบันจีนและไทยยังคงมุ่ง

มั่นกระชับความสัมพันธ์อย่างต่อเนื่อง โดยมีความร่วมมือในความสัมพันธ์ทางการทูตระหว่าง

สองประเทศจะมีอายุครบ 38 ปี ทั้งนี้ความสัมพันธ์ระหว่างสองประเทศมีการพัฒนาการอย่าง

ต่อเนื่องและรวดเร็ว และเป็นตัวอย่างของการพัฒนาความสัมพันธ์ระหว่างประเทศที่มีระบอบ

การปกครองแตกต่างกัน ทั้งนี้จีนและไทยได้พัฒนาความสัมพันธ์อย่างจริงจังเพื่อให้เกิดเป็น

รูปธรรมที่ชัดเจน ประกอบไปด้วยด้านการทูต การเมือง ด้านการศึกษาและโดยเฉพาะอย่างยิ่ง

ด้านวัฒนธรรม เป็นสิ่งบ่งชี้ถึงความสมานฉันท์ ความสันติสุข ซึ่งความร่วมมือนี้ทั้งชาวจีนและ

ไทยมีด้วยกันมาโดยตลอด (กมลทิพย์ สุขแก้ว, 2556) 

จากขอ้มลูดังกลา่วในเบือ้งตน้ รวมถึงเรือ่งราวทีบ่ดิามารดาไดป้ลูกฝงับอกเลา่มาตลอด

จึงเป็นแรงบันดาลใจที่สำ�คัญในการสร้างสรรค์ผลงานจิตรกรรม เพ่ือท่ีจะถ่ายทอดเรื่องราว 

แนวความคิด อันเป็นความสัมพันธ์โดยตรงจากครอบครัว ซึ่งบรรพบุรุษ (อากง) เดินทางมา

จากเมืองจีนในช่วงการเปลี่ยนแปลงการปกครองคร้ังใหญ่ ประมาณ ปี พ.ศ.2485 แล้วเดิน
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ทางรอนแรมโดยขบวนรถไฟจากต้นทางกรุงเทพฯ มาลงหลักปักฐานในพ้ืนท่ีจังหวัดขอนแก่น 

ซึ่งถือว่าเป็นพื้นที่ใหม่ ผู้คน วัฒนธรรม ประเพณีใหม่ๆ รูปแบบการดำ�รงชีวิตก็ล้วนแล้วแต่มี

ความแตกต่างอย่างสิ้นเชิงกับเมืองจีนบ้านเกิดที่ตนเองจากมา แต่อย่างไรก็ตามด้วยเป้าหมาย

ของชีวิต คือ การสร้างครอบครัว สร้างเนื้อสร้างตัวให้ดีขึ้น จึงสามารถที่จะปรับตัวให้กลมกลืน

กลืนกลายไปกับบริบทที่แตกต่างได้อย่างไม่ยากเย็น แล้วประกอบสัมมาอาชีพ (การค้า) อย่าง

อดทน อดออม ยึดมั่นในความซื่อสัตย์ สุจริต กตัญญู รู้คุณคน รู้คุณแผ่นดิน และเนื่องด้วย

เป็นการมาแบบตัวเปล่า “เสื่อผืนหมอนใบ” ความขยันหมั่นเพียรจึงเป็นทางเดียวที่จะทำ�ให้มี

ชีวิตที่สุขสบายขึ้นมาได้ เรื่องราวเหล่าของบรรพบุรุษนี้ จึงเป็นดั่งสิ่งยํ้าเตือนถึงตัวตนรากเหง้า

แห่งจิตวิญญาณของผู้วิจัยอยู่เสมออย่างไม่เสื่อมคลาย ดังนั้นการสร้างสรรค์ผลงานจิตรกรรม

ภายใตช้ื่อชดุ “บา้นขนบจนีในทอ้งถิน่ไทย : สญัลักษณข์องความรกัและความผกูพันที่บรรพชน

มอบไว้” นี้ นอกจากจะสะท้อนให้เห็นถึงความงาม พลังจากเส้นสีและพื้นผิวร่องรอย รูปร่าง

รูปทรงแล้ว ยังต้องการที่จะสะท้อนให้เห็นถึงนัยยะของการเปลี่ยนแปลง ความทรุดโทรมผุพัง

ที่เกิดขึ้นกับอาคารเก่าของชาวจีน ซึ่งปัจจุบันแม้ว่าจะมีความพยายามเป็นอย่างมากในการที่จะ

ทำ�การอนุรักษ์ฟื้นฟูขึ้นมามากเพียงใดก็ตาม แต่ก็ยังพบว่าส่วนใหญ่การอนุรักษ์ดูแลอาคารเก่า

แก่ท้ังหลายในประเทศไทย ยังขาดองค์ความรู้ ความเข้าใจต่อการดูแลอยู่มาก โดยเฉพาะใน

ด้านของบริบทวิถีชีวิตที่มีความละเอียดอ่อน การเข้าไปเพ่ือปรับปรุงเปล่ียนแปลงไม่ว่าจะเป็น

ด้านวัสดุ โครงสร้างอาคาร หรือแม้กระทั่งพื้นที่โดยรอบ ต้องคำ�นึงถึงผลกระทบด้านคุณค่า 

รูปแบบดั้งเดิม รวมถึงความต้องการของชาวชุมชนเป็นหลัก

ระเบียบวิธวิีจัยและการสรา้งสรรค์ผลงาน
การวิจัยสร้างสรรค์ผลงานจิตรกรรมภายใต้ชื่อชุด “บ้านขนบจีนในท้องถิ่นไทย : 

สัญลักษณ์ของความรักและความผูกพันที่บรรพชนมอบไว้” เป็นผลงานที่สะท้อนภาพลักษณ์ 

ตัวตน จิตวิญญาณ ความรัก ความภาคภูมิใจ ผ่านผลงานจิตรกรรมที่แสดงออกถึงความงาม

ทางศิลปะ จากรูปร่างรูปทรงอาคารเก่าแก่ (ร้านค้า) ผสมผสานกับจังหวะเส้น สี พื้นผิว ร่อง

รอยและโครงสีอันเป็นบรรยากาศภาพโดยรวม ที่ส่ือถึงความเปล่ียนแปลง หม่นมัวทรุดโทรม

และให้ความรู้สึกถึงความไม่มั่นคง โดยสอดคล้องกับสถานะจริงของอาคารเก่าหลายๆ แห่งใน

ปัจจุบัน นอกจากนี้ยังเพื่อเป็นการยํ้าเตือนถึงตัวตนรากเหง้าและที่มาของผู้วิจัย โดยประกอบ

ด้วยขั้นตอนการค้นคว้าที่เป็นระบบจนนำ�ไปสู่การสร้างสรรค์ผลงาน ดังนี้
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วัตถุประสงค์
1. เพือ่ศึกษาความเปน็มาและการลงหลกัปักฐานของชาวจนีในประเทศไทย โดยเฉพาะ

อย่างยิ่งบรรพบุรุษชาวจีนของผู้วิจัย

2. เพื่อสร้างสรรค์ผลงานจิตรกรรม ที่สะท้อนถึงความงาม ความรัก ความผูกพัน และ

การเปลี่ยนแปลง ผ่านรูปร่างรูปทรงอาคารเก่าของชาวจีน (ร้านค้า) 

ขอบเขต
1. ศึกษาความเป็นมาของชาวจีนที่เดินทางเข้ามาลงหลักปักฐานในประเทศไทย โดย

เฉพาะบรรพบุรุษชาวจีนของผู้วิจัย (อากง) ที่ได้เดินทางมาลงหลักปักฐานในจังหวัดขอนแก่น 

โดยได้สร้างอาคารบ้านเรือนที่อยู่อาศัย (แบบจีนและลักษณะผสมผสานท้องถ่ินอีสาน) เพ่ือ

ประกอบกจิการการค้าและตอ่มาพฒันากลายเปน็ย่านชมุชนการคา้ที่ใหญข่ึน้ ซึง่รปูแบบอาคาร

จะมลีกัษณะแบบเดยีวกนัหรอืใกลเ้คยีงทัง้หมด พืน้ทีศ่กึษาท่ีนำ�มาเปน็ข้อมลูสำ�คญัท้ังทางด้าน

ความเป็นมาและการสร้างสรรค์ ได้แก่ ย่านชุมชนจีนอำ�เภอเมือง จังหวัดขอนแก่น, ย่านชุมชน

จีน ตำ�บลท่าพระ จังหวัดขอนแก่น, ย่านชุมชนจีน ตำ�บลบ้านทุ่ม จังหวัดขอนแก่น, และย่าน

ชุมชนจีนอำ�เภอกุมภวาปี จังหวัดอุดรธานี 

2. สร้างสรรค์ผลงานจิตรกรรม จากรูปแบบของอาคารเก่า (ร้านค้าชาวจีน) โดยนำ�

เอาลักษณะเฉพาะจากรูปร่างรูปทรงของอาคารเก่ามาเป็นสื่อหลักในการแสดงออก ท้ังน้ีเพ่ือ

ถ่ายทอดอารมณ์ความรู้สึกอันเป็นความรัก ความผูกพัน ผ่านความงามทางทัศนะธาตุสำ�คัญ 

ได้แก่ เส้น สี (โครงสีโดยรวม) นํ้าหนัก พื้นผิว ร่องรอย โดยแฝงนัยยะถึงการเปลี่ยนแปลงที่

เกิดขึ้นกับอาคาร มีจำ�นวนทั้งสิ้น 6 ผลงาน

อภิปรายผลจากขัน้ตอนการศึกษาค้นคว้าและรวบรวมข้อมูล
ความสัมพนัธร์ะหวา่งไทยกบัจนีนัน้ เปน็ความสมัพนัธท์ีเ่ชือ่มโยงมาจากการคา้ ซึง่การไป

มาหาสูก่นัอยา่งยาวนานนี ้นำ�มาซึง่พฒันาการทีส่ำ�คญัหลายอยา่ง ท้ังดา้นองคค์วามรูว้ทิยาการ

ต่างๆ ไมว่า่จะเปน็งานชา่ง งานฝมีอื งานดา้นสถาปตัยกรรม การตอ่เรอื ความรูด้้านการพาณชิย ์

แมก้ระทัง่ดา้นการเมอืงการทหาร และโดยเฉพาะทางวฒันธรรม มาตัง้แต่โบราณ แมว้า่ประเทศ

จีนเป็นประเทศที่ใหญ่กว่าและมีพลเมืองมากกว่าประเทศไทยก็ตาม แต่ความสัมพันธ์ระหว่าง

ประเทศทั้งสองส่วนมากจะมีลักษณะที่เอื้อประโยชน์ต่อกันฉันท์ญาติมิตร ตลอดระยะเวลาอัน

ยาวนานของประวัติศาสตร์ ประเทศไทยกับประเทศจีนได้มีความสัมพันธ์อันใกล้ชิด บางขณะ

อาจไปมาหาสู่กันบ่อยคร้ัง ในบางคราวอาจห่างเหินไปบ้าง อันเน่ืองมาจากปัญหาภายในของ

แต่ละประเทศและสถานการณ์ระหว่างประเทศ (กมลทิพย์ สุขแก้ว, 2556)
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ปัจจัยสำ�คัญประการหนึ่งที่ทำ�ให้คนไทยรับเอาวัฒนธรรมจีนมาได้ง่าย เพราะมีพื้นฐาน

ทางวัฒนธรรมใกล้เคียงกัน ความยึดมั่นในบรรพบุรุษและครอบครัว รวมถึงมีวัฒนธรรมข้าว

ร่วมกัน ความศรัทธาในศาสนาที่ใกล้เคียงกัน แม้ว่าสังคมจีนมีหลักปรัชญาต่างๆ ที่นับถือ เช่น 

ปรัชญาของขงจื้อ ปรัชญาเต๋า แต่ชาวจีนก็ยังนับถือพุทธศาสนาเช่นกัน นอกจากนี้ หลักการ

ของขงจื้อของเต๋า ก็ผนวกกับหลักพุทธศาสนาจนเกือบเป็นเนื้อเดียวกันในสังคมของจีน ดังนั้น 

การบูรณาการวฒันธรรมทอ้งถิน่กับวฒันธรรมจนี จงึเกดิขึน้และต่อเนือ่งมาหลายชัว่อายคุน ทัง้

ทีเ่ปน็การแลกเปลีย่นหรอืเลอืกรบัเอามาปรบัใช้ (วงศเ์ดอืน ภานวุฒันากูล, 2552) นอกจากนีช้าว

จีนยังได้นำ�วัฒนธรรม ขนบธรรมเนียมประเพณีรวมไปถึงค่านิยมและความเชื่อจากจีนแผ่นดิน 

ใหญ่มาเป็นแบบแผนในการดำ�เนินชีวิตของตนเอง และยังถ่ายทอดความเชื่อเหล่านี้ไปสู่บุตร

หลานของตน ซึง่การปฏบิตัติามประเพณแีละความเชือ่ดัง้เดมิของชาวจนีนัน้เปน็ส่ิงเดียวทีส่รา้ง

ความอบอุ่นให้เกิดขึ้นภายในจิตใจ รู้สึกมั่นคงและเข้มแข็งเมื่อต้องเผชิญกับปัญหาโดยพื้นฐาน

แล้วชาวจีนมีความเชื่อในเรื่องผีสางเทวดาและการบูชาบรรพบุรุษและยังเคร่งครัดในระเบียบ

ประเพณเีปน็อยา่งมาก ซึง่การแสดงออกเหลา่นีม้พีืน้ฐานมาจากลัทธขิงจือ๊ทีก่อ่ใหเ้กดิประเพณี

ตา่งๆ ของชาวจนีมากมาย ไดแ้ก ่ตรุษจนี หยวนเซยีว ชงิหมงิ (เชง็เมง้) ตวนอู ่(ขนมจา้ง) สารท

จีน ไหว้พระจันทร์และไหว้เจ้าประจำ�ปี (ปึงเถ่ากง-ม่า) (ชนาภา เมธีเกรียงไกร, 2559) และก่อ

ให้เกิดการผสมผสานวัฒนธรรมระหว่างไทยกับจีน ชาวจีนบางส่วนได้แต่งงานคนไทยและตั้ง

รกรากถาวรอยู่ในประเทศไทย ทำ�ให้เกิดการถ่ายทอดขนบธรรมเนียม วัฒนธรรมจากรุ่นหนึ่งไป

สูอ่กีรุน่หน่ึง แม้กระทัง่คนไทยเองกย็งัไดม้กีารรบัเอาภาษา ความเช่ือ วฒันธรรมเนียม ประเพณี

จีนไปปฏิบัติยึดถืออยู่หลายเรื่อง ซึ่งวัฒนธรรมบางอย่างของจีนได้มีการผสมผสานจนสามารถ

สอดคล้องกลมกลืนกับวัฒนธรรมของไทยได้เป็นอย่างดี (วงศ์เดือน ภานุวัฒนากูล, 2552) ต่อ

มาเมือ่มกีารพฒันาการคมนาคมใหส้ะดวกรวดเรว็ข้ึนทำ�ใหเ้ศรษฐกจิขยายตวัเกดิเสน้ทางรถไฟ

สายตา่งๆ เกดิการอพยพยา้ยถิน่ของชาวจนีในกรงุเทพฯ ไปยงัทอ้งถิน่อืน่ๆ เปน็จำ�นวนมาก เพือ่

แสวงหาโอกาสในการประกอบอาชีพการค้า โดยชาวจีนจะยึดอาชีพค้าขายตามทางรถไฟเป็น

หลัก ซึ่งลักษณะทางเศรษฐกิจในอดีตเป็นสังคมของการทำ�การเกษตรกรรม ไม่มีการซื้อขาย มี

แต่การแลกเปลีย่นสนิคา้แบบพึง่พาอาศยักนัและกัน การทำ�นาปลกูพชืผกัสวนครัวหรอืการเลีย้ง

สตัวก์ท็ำ�กนัแตพ่อมอียูม่กีนิกนัในครอบครวัเทา่นัน้ ผูค้นส่วนมากกม็กัจะตัง้บา้นเรือนทีอ่ยู่อาศยั

ตามลุม่แมน้ํ่าและจะประกอบอาชพีการประมงเปน็หลกั ซึง่โดยท่ัวไปกลุ่มพอ่คา้ชาวจนีมกัจะนำ�

สนิคา้ทีช่าวบา้นไมส่ามารถผลติเองได้ไปแลกกบัสนิคา้การเกษตรหรอืสิง่ทีช่าวบา้นหาไดจ้ากปา่ 

เช่น ข้าว ป่านกระวาน ครั่ง (ใช้ย้อมผ้า) หนังสัตว์ ไม้ชนิดต่างๆ แล้วพ่อค้าจีนเหล่านี้จะเป็น

ผู้รวบรวมสินค้า เพื่อส่งมาขายในตลาดที่ใหญ่ขึ้น เม่ือมีกำ�ไรจากการค้าก็จะสร้างอาคารร้าน

ค้าที่อยู่อาศัย โดยมักจะสร้างให้เสร็จภายในระยะเวลาอันรวดเร็ว และไม่สิ้นเปลืองค่าก่อสร้าง 
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ทั้งนี้เพื่อใช้พื้นที่ส่วนหน้าของอาคารเป็นทีแลกเปลี่ยนสินค้ากับชาวบ้านในท้องถิ่น โดยพบเห็น

อาคารเหล่านี้ได้ตามบริเวณท่าเรือ ชุมทางรถไฟ เส้นทางขนส่งหรือถนนหนทางต่างๆ และเมื่อ

เศรษฐกจิขยายตวัทำ�ใหเ้กดิการเปลีย่นแปลงทางวถิชีวีติจากการแบง่ปนักลายมาเปน็ระบบการ

คา้ขายมากขึน้จนกลายเปน็สงัคมการใชเ้งนิตราเพือ่แลกเปลีย่นสนิคา้อยา่งถาวร (อภริาด ีจนัทร์

แสง, 2561) จากการอยูอ่าศยัแบบงา่ยๆ กลายมาเปน็การสร้างอาคารตดิรมิถนน จากอาคารแยก

เปน็หลงัๆ กลายมาเปน็หอ้งแถวหรอืตึกแถว โดยในยคุแรกตัวอาคารกอ่ด้วยอฐิดนิดบิและมกีาร

พฒันาเรอืนแถวแบบคา้ขายในยา่นการคา้ตามยคุสมยั ลกัษณะสถาปตัยกรรมประเภทหอ้งแถว

คา้ขายของชาวจนีในพืน้ถิน่ตา่งๆ มกัจะม ี3 ลกัษณะ คือ อาคารแบบจนีช้ันเดยีว อาคารไมแ้บบ

จนีชัน้เดียว อาคารแบบจนีสองชัน้ มทีัง้ท่ีตกแตง่แบบจนี แบบจนีผสมยโุรปและแบบยโุรป วสัดุ

ในการก่อสร้างอาคารก็จะสอดคล้องกับทรัพยากรทางธรรมในแต่ละภูมิภาค และเป็นไปตาม

สภาพภมูปิระเทศของแตล่ะทอ้งถิน่ดว้ย ดา้นเอกลกัษณอ์าคารนอกจากลกัษณะทางโครงสรา้ง

แล้ว ยังปรากฏการตกแต่งอาคารด้วยลวดลายแบบจีน ภาษาจีน รวมถึงการนำ�คติสัญลักษณ์

บางอย่างในท้องถิ่นนั้นๆ มาใช้ (ดนัย นิลสกุล, 2546) แต่ปัจจุบันอาคารร้านค้าเก่าหลายแห่ง

มแีนวโนม้ในการเปลีย่นแปลงลกัษณะทางกายภาพของสถาปตัยกรรม เน่ืองจากมคีวามจำ�เปน็

ที่จะต้องซ่อมแซมตามความทรุดโทรมและอายุการใช้งานของวัสดุ รวมถึงการปรับปรุงพื้นที่

เพื่อการใช้งานให้สอดคล้องกับวิถีชีวิตในปัจจุบัน การพัฒนาจึงมีแนวโน้มในการเปล่ียนแปลง

ไปตามลักษณะของกิจกรรม และส่งผลต่อการใช้สอยพ้ืนที่เพื่อปรับเปล่ียนกิจกรรมเป็นท่ีพัก

อาศัยมากขึ้น อาคารร้านค้าเก่าหลายแห่งที่พบการดัดแปลง ต่อเติมนั้น บ้างก็สวยงามดังเดิม 

บ้างก็เป็นการทำ�ลายคุณค่าอาคารลงไปอย่างรู้เท่าไม่ถึงการณ์ท้ังจากผู้เป็นเจ้าของอาคารเอง 

และผู้มาอยู่อาศัยใหม่ รวมถึงหน่วยงานบางหน่วยงานท่ีเข้ามามีส่วนร่วมในการบริหารจัดการ

ชุมชน (พรพรรณ สันธนาคร, 2559)

ดงันัน้จากการศกึษาอาคารรา้นคา้เกา่ในยา่นการคา้ของชาวจนี โดยเฉพาะอยา่งยิง่ดา้น

กายภาพจากกลุม่อาคารเกา่ในยา่นชมุชนจนีอำ�เภอเมอืง จงัหวดัขอนแกน่ ยา่นชมุชนจนี ตำ�บล

ทา่พระ จงัหวัดขอนแกน่ ย่านชมุชนจนี ตำ�บลบา้นทุม่ จงัหวดัขอนแกน่ และยา่นชมุชนจีนอำ�เภอ

กุมภวาปี จังหวัดอุดรธานี ถือว่าเป็นข้อมูลและแรงบันดาลใจที่สำ�คัญที่สุดในการสร้างสรรค์ผล

งานจิตรกรรมภายใต้ชื่อชุด “บ้านขนบจีนในท้องถิ่นไทย : สัญลักษณ์ของความรักและความ

ผกูพันทีบ่รรพชนมอบไว”้ โดยแนวความคดิเพ่ือตอ้งการถา่ยทอดอารมณค์วามรูส้กึอนัเปน็ความ

รกั ความผกูพันทีม่ตีอ่วถิขีองยา่นการคา้ของชาวจนี (สอดคลอ้งเชือ่มโยงโดยตรงกับชีวติผูว้จิยั) 

โดยอาศยัรปูรา่งรปูทรงของอาคารรา้นคา้เกา่มาเปน็ส่ือหลกั และผสมผสานกบัการสรา้งจงัหวะ

ในผลงานด้วย เส้น (แสดงทิศทางการเคลื่อนไหวอย่างรุนแรง) สี (โครงสีบรรยากาศโดยรวม)  

นํ้าหนัก พื้นผิว ร่องรอย (แทนความเก่า ความเสื่อมสภาพของสรรพวัตถุในอาคาร) ทั้งนี้เพื่อ
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สร้างให้เกิดความงาม ความสมบูรณ์ที่สุดแก่ผลงาน นอกจากน้ียังสะท้อนถึงนัยยะของการ

เปลีย่นแปลงทีเ่กดิขึน้กบัอาคารรา้นคา้เกา่ อนัเป็นความชำ�รดุทรดุโทรม ผพุงั (ทัง้จากกาลเวลา 

และการกระทำ�ของผู้อยู่อาศัย) นำ�มาซึ่งความวิตกกังวลว่าอาคารท่ีทรงคุณค่าเหล่าน้ีจะอยู่คู่

กับชุมชน อยู่คู่กับสังคมไทยไปได้อีกนานเพียงใด เพราะนอกจากจะเป็นอาคารที่มีคุณค่าทาง

สถาปัตยกรรมแล้ว ยังเป็นดั่งประจักษ์พยานที่สำ�คัญของการลงหลักปักฐานก่อร่างสร้างตัว

ของบรรพบุรุษ ผู้ซึ่งเดินทางรอนแรมมาจากแผ่นดินแม่อันไกลโพ้น พลัดพรากจากครอบครัว 

คนที่รัก ถิ่นฐานที่เคยผูกพัน สู่แผ่นดินใหม่ที่ไม่คุ้นชินด้วยความมุ่งหวังว่าจะมีชีวิตท่ีดีขึ้นได้ 

จากความลำ�บากจึงต้องมีความมุมานะ อดทน อดออมเป็นอย่างมาก จึงจะสามารถผลักดันให้

ตนและครอบครัวยืนหยัดอยู่ได้อย่างมั่นคง และจำ�เป็นอย่างยิ่งที่บรรดาลูกหลานผู้ที่เติบโตมา

ในพื้นที่นี้ จะต้องมีจิตสำ�นึกและปลูกฝังคนรุ่นต่อไปๆ ให้เกิดความรัก ความผูกพันต่อสถานที่ 

(บา้นบรรพชน) โดยจะมผีลทำ�ใหอ้าคารเหลา่นียั้งคงดำ�รงอยู่สืบไปตราบนานแสนนาน จากความ

เปน็มาและแนวความคดิ ความรูส้กึน้ี ผูว้จิยัจงึสรา้งสรรคผ์ลงานจติรกรรมทีส่ะทอ้นถงึเรือ่งราว  

รปูแบบ และเทคนคิอยา่งเปน็เฉพาะตวั โดยมกีระบวนการการสรา้งสรรคอ์ยา่งเปน็ระบบ ไดแ้ก ่

1) การเก็บข้อมูลเชิงเอกสารงานวิจัย บทความ 2) การลงพื้นท่ีวิจัยเพ่ือเก็บข้อมูลต่างๆ ท้ัง

ข้อมูลจากการสัมภาษณ์  ข้อมูลทางกายภาพของอาคารเก่า 3) แล้วนำ�มาวิเคราะห์ผสมผสาน

กับจินตนาการ ออกมาเป็นภาพร่าง (Sketch) 4) ทำ�การทดลองเทคนิควิธีการบางอย่างเพื่อนำ�

ผลที่ได้ไปใช้ในการสร้างสรรค์ผลงาน 5) สร้างสรรค์ผลงานจิตรกรรมจริง  

 

ขัน้ตอนการสรา้งสรรค์ผลงาน

ภาพข้อมูลจากการลงพ้ืนท่ีวิจัย (ตัวอย่างภาพข้อมูลบางส่วน)

ภาพประกอบที่ 1  อาคารเก่าของชาวจีน จ.ขอนแก่น (ริมทางรถไฟ)
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ภาพประกอบที่ 2  อาคารเก่าของชาวจีน ต.ท่าพระ อ.เมือง จ.ขอนแก่น (ริมทางรถไฟ)

ภาพประกอบที่ 3  อาคารเก่าของชาวจีน จ.ขอนแก่น 
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ภาพประกอบที่ 4  ภาพร่างเทคนิคเกรยอง

ภาพประกอบที่ 5  ภาพร่างเทคนิคสีนํ้ามัน
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	 ภาพรายละเอียดทางเทคนิค พื้นผิวร่องรอย โครงสี ที่ใช้ในผลงานจริง

ภาพประกอบที่ 6  ภาพรายละเอียดทางเทคนิค พื้นผิวร่องรอย โครงสี ที่ใช้ในผลงานจริง

ภาพประกอบที่ 7  “บ้าน 1” เทคนิค สีนํ้ามัน ขนาด 110x150 cm.

ภาพผลงานสร้างสรรค์สมบูรณ์
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ภาพประกอบที่ 8  “บ้าน 2 - 3” เทคนิค สีนํ้ามัน ขนาด 60x80 cm. 

ภาพประกอบที่ 9  “บ้าน 4” เทคนิค สีนํ้ามัน ขนาด 60x80 cm.

ภาพประกอบที่ 10  “บ้าน 5” เทคนิค สีนํ้ามัน ขนาด 90x120 cm.
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การสร้างสรรค์ผลงานจิตรกรรมทั้ง 6 ชิ้นนี้ เป็นการสร้างสรรค์ที่ตั้งอยู่บนฐานของการ

เก็บรวบรวมข้อมูลวิจัยท่ีเก่ียวข้องกับประเด็นเน้ือหาการอพยพหรือการลงหลักปักฐานของชาว

จีนในประเทศไทย โดยเฉพาะข้อมูลที่มาจากรากเหง้าชีวิตของผู้วิจัย และเป็นผลงานจิตรกรรม

ที่มุ่งสะท้อนถึงความรัก ความผูกพันอย่างลึกซึ้งที่มีต่อครอบครัว โดยมีบรรพบุรุษผู้ซึ่งเดินทาง

รอนแรมมาอย่างยากลำ�บากมาจากเมืองจีน เพื่อแสวงหาชีวิตใหม่ที่ตนปรารถนา ซึ่งความรู้สึก

ทัง้หมดนีผู้ว้จิยัจึงใชร้ปูแบบอาคารเกา่มาเปน็สือ่สญัลกัษณแ์ทนความหมาย เพราะนอกจากจะ

เป็นที่อยู่อาศัย ที่ประกอบอาชีพ สิ่งสำ�คัญที่สุดยังเป็นประจักษ์พยานของการต่อสู้ดิ้นรนเพ่ือ

ให้ครอบครัวได้มีอยู่มีกิน มีที่ทางให้ลูกหลานได้อยู่สืบต่อไป ดังนั้นผู้วิจัยจึงสร้างสรรค์ผลงาน

จิตรกรรมในลักษณะที่ผุพัง ทรุดโทรม เพ่ือต้องการสะท้อนถึงการเปลี่ยนแปลงและเพื่อตอก

ยํ้าถึงความรู้สึกห่วงหาอาวรณ์ และกังวลเมื่อวันหนึ่งเราต้องพลัดพรากจากบ้านหรือบ้านแห่ง

ความรักมีอันต้องสูญสลายไป 

ข้อเสนอแนะ 
1. การสร้างสรรค์ผลงานจิตรกรรมในชุด ชุด “บ้านขนบจีนในท้องถิ่นไทย : สัญลักษณ์

ของความรักและความผูกพันที่บรรพชนมอบไว้” นี้ ทำ�ให้เกิดผลงานจิตรกรรมในรูปแบบใหม่ 

สามารถพัฒนาต่อยอดไปสู่การสร้างสรรค์ผลงานจิตรกรรมในชุดต่อไปได้ 

2. การสรา้งสรรคผ์ลงานจติรกรรมในชดุ “บา้นขนบจนีในทอ้งถิน่ไทย : สญัลกัษณข์อง

ความรักและความผูกพันที่บรรพชนมอบไว้”  นี้ ทำ�ให้เห็นมุมมองอื่นๆ ที่น่าสนใจอันมีความ

เกี่ยวข้องสัมพันธ์กับวัฒนธรรมจีน แล้วนำ�มาสร้างสรรค์ผลงานจิตรกรรมได้ต่อไปได้

ภาพประกอบที่ 11  “บ้าน 6” เทคนิค สีนํ้ามัน ขนาด 60x80 cm.
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สรุป
ด้านความเป็นมาและการลงหลักปักฐานของชาวจีนในประเทศไทย ปรากฏหลักฐาน

มาอย่างยาวนาน และเป็นที่ชัดเจนก็นับตั้งแต่สมัยสุโขทัยเป็นต้นมา และก่อนหน้านี้ก็พบหลัก

ฐานเช่นกัน ซึ่งปัจจัยสำ�คัญของการเดินทางมายังแผ่นดินนี้ก็สืบเนื่องมาจากการค้าเป็นหลัก 

และเริ่มมีการลงหลักปักฐานสร้างที่อยู่อาศัยอย่างถาวรนับตั้งแต่นั้นเป็นต้นมา ต่อมาเมื่อจีน

เกิดสงครามกลางเมืองชาวจีนจำ�นวนมากโดยเฉพาะกลุ่มที่อาศัยอยู่ทางตอนใต้ จากมณฑล 

ฝูเจี้ยน มณฑลกวางตุ้ง มณฑลกวางสีและเกาะไหหลำ� จึงอพยพมาสู่ประเทศไทยมากยิ่งขึ้น ซึ่ง

ส่วนใหญ่จะเข้ามาหางานทำ�และพำ�นักกับญาติพ่ีน้องท่ีกรุงเทพฯ เป็นลำ�ดับแรก ต่อจากน้ันก็

เดินทางสู่ภูมิภาคต่างๆ ของประเทศ โดยเส้นทางรถไฟต่อไป ย่านการค้าของชาวจีนจะเกิดขึ้น

มากบริเวณชุมทางรถไฟ รวมถึงจุดนัดหมายการแลกเปลี่ยนที่คลาคล่ําอยู่แต่ด้ังเดิมในแต่ละ

ท้องถิ่น การสร้างอาคารร้านค้าจะแสดงอัตลักษณ์ทางสถาปัตยกรรมจีนอย่างชัดเจน ไม่ว่า 

จะเป็นโครงสร้าง รูปแบบ วัสดุ อาคารมีทั้งแบบชั้นเดียว สองชั้น โดดเด่นที่การใช้ดินดิบในการ

ก่อผนังอาคาร รวมถึงการกำ�หนดสัดส่วนเพ่ือการประกอบอาชีพค้าขาย การอยู่อาศัยและทำ�

กิจกรรมต่างๆ ภายในครอบครัว ซึ่งในหลายท้องถิ่นของไทยที่ยังคงพบเห็นอาคารเหล่านี้อยู่ก็

มกัจะปรากฏรปูแบบอาคารจนี อาคารจนีผสมผสานทอ้งถิน่ อาคารจนีผสมตะวนัตก ปจัจบุนัมี

ทัง้ท่ีสามารถใช้งานอาคารไดแ้ละหลายแหง่กถ็กูปลอ่ยปละละเลยไป แตอ่ยา่งไรกต็ามไดมี้หนว่ย

งานหรอืผูท้ีม่สีว่นเก่ียวขอ้งได้ใหค้วามสำ�คญั โดยรว่มกนับรูณะ อนรุกัษอ์าคารเกา่หลายแหง่ทัว่

ทัง้ประเทศอยา่งจรงิจงั จงึเปน็เหตผุลใหอ้าคารเก่าแกอ่นัทรงคณุคา่ทางประวติัศาสตร์ไดค้งอยู่

คู่กับวิถีและความเป็นมาของชุมชนสืบไป

ด้านการสร้างสรรค์ผลงานจิตรกรรมภายใต้ชื่อชุด “บ้านขนบจีนในท้องถ่ินไทย : 

สญัลกัษณข์องความรกัและความผกูพนัทีบ่รรพชนมอบไว”้ ทีอ่ยู่บนพืน้ฐานของการศึกษาข้อมลู

ทีเ่กีย่วขอ้งกบัอาคารรา้นคา้ของชาวจนี ทำ�ใหส้ามารถสรา้งสรรค์ผลงานจติรกรรมท่ีมเีอกลกัษณ ์

และยงัสามารถสะทอ้นถงึแนวความคดิอันเชือ่มโยงจากปัจจยัของการเปลีย่นแปลงทีเ่กดิขึน้กบั

อาคารเก่าแก่เหล่านี้ ไม่ว่าจะเป็นด้านความงามทางสถาปัตยกรรม ความเป็นมา ยุคสมัย (ค่า

นิยม เศรษฐกิจ สังคม การเมือง) และการปรับปรุง ฟื้นฟูในลักษณะต่างๆ ทั้งอยู่อาศัยหรือ

ประกอบกิจการรูปแบบอื่นๆ ที่ไม่คำ�นึงถึงคุณค่าอาคาร  

ดงันัน้ในผลงานจติรกรรมจงึมุง่เนน้แสดงออกถงึลกัษณะอาคารรา้นคา้เกา่ (ผา่นรปูรา่ง

รูปทรง) ที่อยู่ในสภาพที่มีความทรุดโทรม ผุพัง ไม่มั่นคง ผสมผสานกับการสร้างจังหวะในผล

งานเพื่อให้เกิดความงาม ความขัดแย้งและความกลมกลืน ไม่ว่าจะเป็นการกำ�หนดทิศทางของ

เส้น สี (โครงสีโดยรวมที่ให้ความรู้สึกเหงาและโดดเดี่ยว) นํ้าหนัก การสร้างพื้นผิว ร่องรอย 

(แทนค่าความเก่าของอาคารและยังสะท้อนนัยสำ�คัญการเปลี่ยนแปลงของกาลเวลา) ซึ่งผล
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ของการสร้างสรรค์ทั้งหมด 6 ผลงานนี้ นอกจากจะเป็นผลงานจิตรกรรมที่แสดงออกถึงความ

งามอนัเปน็ปจัเจกเฉพาะตนแลว้ ผลงานยงัสะทอ้นถงึจติวญิญาณ ความรกั ความผกูพนัทีม่ตีอ่

บ้านบรรพชนได้อย่างลึกซึ้ง และสามารถทำ�ให้ผู้วิจัยได้เกิดความเชื่อมั่นว่าแนวทางการศึกษา

และกระบวนการการสร้างสรรค์ที่ได้ค้นพบนี้จะเป็นส่วนผลักดันที่สำ�คัญในการที่จะต่อยอดไป

สู่การพัฒนาแนวความคิด และผลงานจิตรกรรมอย่างมั่นคงสืบไป
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